
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / ASSEMBLY INSTRUCTIONS
• Il tubo deve essere posato prestando particolare attenzione alla freccia di direzione flusso fumi marcata sul tubo stesso.*
• Ogni giunzione deve essere eseguita mediante manicotti filettati antisfilamento appositamente realizzati.
• Upon installation care must be taken to ensure that the liner is installed in the direction indicated by the fumes-flow arrow.*
• Specially made anti-unscrew adaptors must be used at every connection point.

Certified Quality System
UNI - EN - ISO 9002

N. QUAL / 1999 / 12474

Giunzione flessibile - rigido
con raccordo maschio
Flexible-rigid male adaptor

Giunzione flessibile -
rigido con raccordo
Flexible - rigid female
adaptor

• Si consiglia l’uso di mastici o silicone
ad ogni accoppiamento del manicotto
con tubo flessibile.

• Mastic or silicon should be used
with each flexible liner connection.

Giunzione flessibile - flessibile con raccordo semplice
Standard flexible - flexible adaptor

Esempio d’installazione
Correct installation

Fascetta coprigiunto
Locking Band

Fascetta coprigiunto
Locking Band

Fascetta coprigiunto
Locking Band

Scarico condensa
Condensate drain plug

Ispezione
Inspection Section

RAccordo a T 90°
90° Tee Piece

Collare a muro
Wall Band

Tubo flessibile
Flexible liner

Certificazioni e test
Test Politecnico di Torino Nr: 979 del 2/6/1997
Test TÜV - rapporto Nr: AG 893 del 12/8/1999
Test TÜV - rapporto Nr: AG 1105 del 4/12/2000
Test TÜV - rapporto Nr: AG 1055 del 4/12/2000

Certifications and test
Test Politecnico di Torino Nr: 979 dated 2/6/1997
Test TÜV - report Nr: AG 893 dated 12/8/1999
Test TÜV - report Nr: AG 1105 dated 4/12/2000
Test TÜV - report Nr: AG 1055 dated 4/12/2000

Giunzione flessibile -
flessibile con raccordo
ad invio anti condensa
Flexible - flexible anti-
condensate adaptor

* DN 200 AISI 316L

*
1 mt




